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Pezrome

Pycckuii s3bIK sIBIISIETCSI TOCYAAPCTBEHHBIM SI3bIKOM HE TOJbKO B Poccuu, HO U BO
MHOTHUX peciyOauKax OJIMKHEro 3apyOexbsi Jaxke IOoCe UCKYCCTBEHHOI'O paciajia
Coserckoro Coto3a. Bo MHOrux pecny0nukax B TO K€ BpeMsl FOCYJapCTBEHHBIMU
SA3BIKAMU ABJIAIOTCA U A3BIKH a60pI/IFeHHBIX Hapoa0B, B YCIIOBUAX COCYHICCTBOBAHUA
HECKOJIBKUX SI3BIKOB Ha MPOTSKEHUH OoJiee CTa JIET CKJIa(bIBAIOTCS HHTEPECHBIE IS
TCOpHUU A3bIKa B3aMMOOTHOIICHUS: Ha6J'IIOI[a€TC$I BepTHKaHBHBIﬁ SI3BIKOBOM
KOHTHUHYYM, IJI€ PYCCKMHM $A3BIK BBIIOJHSAET POJIb AKPOJIEKTAa, MECTHBIE TOBOPHI
BBICTYIIAIOT KAaK ME30JIEKThI, B TO € BPEMs CKJIAaJbIBAECTCS Pa3rOBOPHBIA PYCCKHM
A3bIK, BOMparomuili B cebs Bce Oojbllle 4epT MECTHBIX s3bIKOB. B Hameit pabore
uccleyeTcs NOJOOHBIN BapuUaHT PYCCKOrO $S3bIKa B YCJIOBHSX JareCTaHCKOTO
MHOTOSI3bI4Ms, TMPHOOpETAloIUi  uYepThl  AMAJeKTa, TaK Kak M3MEHEHUs
HaOJII0JIAI0TCS HA BCEX YPOBHSX sA3bIKa OT (POHETUKHU J0 CUHTAKCHUCA.
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Abstract

Russian is the state language not only in Russia, but also in many republics of the
near abroad, even after the artificial disintegration of the Soviet Union. In many
republics, at the same time, the state languages are also the languages of aboriginal
peoples. In the conditions of coexistence of several languages for more than a
hundred years, interesting relationships for the theory of language are formed: a
vertical language continuum is observed, where the Russian language fulfils the role
of an acrolect, local colloquialisms act as mesolects, at the same time a colloquial
Russian language is formed, absorbing more and more features of local languages.
Our work investigates such a variant of Russian in the conditions of Dagestani
multilingualism, which acquires features of a dialect, as changes are observed at all
levels of the language from phonetics to syntax.
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Beenenne

Ponps Poccun m pycckoro s3bika, BIMSHHE PYCCKOM M POCCHUMCKOM KyJIbTYypbl HA MHP pacTeT ¢
KOKIBIM TOJOM, HECMOTpPsS Ha pPa3HOHAIPABIEHHOCTb MHUPOBBIX IOJUTHYECKHX mporeccoB. C
Hayajia JAEBSHOCTBIX T'OJ0B, I10CJIE HACWIBCTBEHHOIO Pa3JelIeHHs] COBETCKUX peCIyOsMK, Ka3aloch
Obl, pyCCKUH SA3bIK Hauall yTpauuBaTh CBOU MO3UIMU B 00Pa30BaBIIMXCS HOBBIX CTpaHax, B MIKOJaxX
OO0JIBIIIE YACOB YIENAIOCh aHIVIMHACKOMY SA3BIKY, B PE3yJIbTaTE UYEr0 MOJIOJIEKb BCE ciladee Biajena
pycckuM s3bIkoM. Ilpu 3TOM ymyiieHo ObUI0 M3 BHAY O0lee MpoIuloe HapoAOB, OOIIMe HIealbl,
CTpeMIICHHMs], Jjaske 00Ias sA3bIKOBas KapTHHA MHpa, CI0KHUBIIASCS 3a MEPHUOJ COBETCKOrO yKiIaJa
KU3HHU.

OpHako yxe uepe3 OueHb KOPOTKHH MPOMEXYTOK BpEMEHHM — B ABaaUaThIX rogax XXI Beka —
MIPaBUTENLCTBA U HApOJAbl OBIBUIMX COBETCKUX PECHYOJIMK OOHApyKWUJIM, 4YTO CIUIauMBarollee
pecniyOaMKu MblUieHHe, BblpaboTaHnHoe B CoBerckom Coroze, SIBISETCS y3aMH, KOTOpPbIE Tak
IIPOCTO POCYEPKOM YBETO-TO Iepa B beEIOBEKCKOM Iyllle HE pa3opBaTh, HE OTPUHYTH,
CBUJETEIHCTBOM YEro SIBJISIOTCS MPEICTAaBUTENIM MHOTMX COBETCKHUX HapoOB, MPHUE3kKAIOUINEe B
Poccuto Ha paboty, npojospkarolye KuTh B Poccuu, U 1axke HOBOE ONPEAETICHUE «MUSPAHMbLY,
HEMHOT0 3aJIeBarolllee YyBCTBa JIIOJIEH, MEPEKMUBIINX COBETCKYIO 310Xy, HE OCTaHABJIMBAET UX OT
npuesga B Poccuto. OHU ele COBETCKHE JIOAM, OHU BCE €I€ OCTAKOTCS €AMHBIM HapoOJOM IIO
MBIIIJIEHNIO, TIOHUMAHUIO MHUpa, OTHOoleHHI0 K bonsmoit Pomune. M coBcem He ciydaitHO
BBIXOAIBI M3 a3MaTCKUX CTpaH NPUBO3AT B Poccuio CBOMX JeTel — 3TO JKEJIaHWE OKa3aThCs C
Ponunoii, BociutaThe cBOMX AeTed B Poccuu, jaTh UM MHTEPHAIMOHAIBHOE BOCIIMTAHUE U PYCCKHAM
a3bIK. M1 He TONbKO MHUTrpaHThl. PykoBoauTenu y4eOHBIX 3aBeJeHMH OMMKHHUX U JaidbHUX (A3us,
EBpona, Adpuka) 3apyOeKHBIX CTpaH B TOCIEIHUE HECKOJBKO JIET OOpalIarTcsi K PYCCKOMY
A3BIKY, BBOJAAT €ro B IIKOJAaxX M By3ax B OoiblieM o0beMe, pYyCCKHH KaK HMHOCTPAHHBIN cTal
IIPOBOJIHUKOM PYCCKOH KYJIBTYPBI 32 pyOEKOM.
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PYCCKI/Iﬁ SA3BIK B OTHUX YCJIOBHUAX BBIIIOJHACT POJIbB CKPEIla MEXKAY HapoJaMHu OIMIKHETO
3apy6e>KL>1 Ha BCEM IIOCTCOBECTCKOM IIPOCTPaHCTBE. n JaXXE €CJIN IOJUTHUKH CTpPaHBbI IBITAOTCA
U30aBHUTHCSA OT COBETCKOIO MpouuIoro, JJy4me BCEro B TOM 4YUCJIC U JaHHBIC MBICJIA OHU BBIPAKAIOT
Ha PYCCKOM A3BIKEC. To ecth pYCCKI/Iﬁ A3BIK CTAJI MOAJIMHHO MHTCPHAUHWOHAIIBHBIM SI3BIKOM B CHUITY
Pa3HbIX NPUYNH, IOAHABIIUCH HAJI HOHHTHKOﬁ, OKOHOMHYCCKUMU pPCAIINAIMU B MUPC.

Lenp Hameil pabOThl — ONpENeNUTh OCOOCHHOCTH (YHKIMOHHPOBAHHUS PYCCKOTO S3bIKa B
HallMOHAJIbHBIX PErHMOHAX CTPAaHbI, B YACTHOCTH B MHOTOsI3bIYHOM Jlarectane, rjie pyccKuil s3bIK
proOpes pojb SA3bIKa MEKHAIIMOHAIBHOTO OOIICHHUS B YCJIOBUSAX COCYIIECTBOBAHHS HECKOIBKHX
JIECATKOB $3bIKOB. TOUYHOE KOJMUYECTBO JAreCTaHCKUX S3bIKOB Ha3BaTh TPYAHO KaK B CHJIY YHCTO
JUHTBUCTHYECKUX MPUYUH: M3-32 OOJBIION pa3apoOIIEHHOCTH U cl1ab0il M3y4eHHOCTH TUAJIEKTOB U
TOBOPOB, KOIJIa HEKOTOPHIC TUAJIEKThl YK€ SIBJISIOTCS CAMOCTOSITEIbHBIMU SI3bIKAMU, TaK U B CUITY
MOJINTUYECKUX MPUYMH, KOTJIa KPYIIHbIE SI3bIKM BOMPAIOT B CBOM COCTaB Mallble, ONpeAesss UX Kak
JMAJIEKThl, HE YUUTBIBas IPU 3TOM TaKkue OOBEKTUBHBIE (PAKTOPHI, KAK CONPOTUBIICHUE SA3BIKOBOTO
MaTepuaia, pa3Has UICTOPHS HapOJl0B, UTHOPUPYS MHEHUE HOCUTEINIEH SA3bIKA.

Jlo peBONIOIMM POJb s3bIKa MEXHAIIMOHAIBHOIO OOIIEHHS BBINOIHSUIM TYPELKHIl — Ha 1ore
Jlarecrana, apaOCkuii — 0Opa30BaHHbIE CIIOM HACEJICHHs BCEX HALMOHAIbHOCTEH, IPY3UHCKUM — Ha
ceBepe JlarectaHa, KyMBIKCKMH — B INIOCKOCTHBIX palioHax [larecrana.

[locne peBomOIMM MPOUCXOIUT CTPEMHUTEIBLHOE YCBOEHHUE PYCCKOTO sI3bIKa BCEMH HapoOAaMH,
BCceoOLMI mnepexosl 0oOydeHHs, TOCYyAapCTBEHHBIX YUPEKICHUM M T.n. Ha pycckui s3bik. U
€CTECTBEHHO, YTO 3TO HE JUAJIEKTBI PYCCKOTO S3bIKA, a JINTEPATYPHBIN SI3bIK, YCBaUBAEMBIN uepe3
CMMU, uepe3 cioBapu U yueOHUKH. PycCkuii sI3bIK yCBaMBaeTCs M HAIIMOHAJIBHBIMU S3BIKAMU — B
A3BIKAX MOSIBJISETCS] OOLIMPHBIN TIACT PYCHU3MOB.

Takum 00pa3oM, Ha PYCCKOM sI3bIKE€ MPOXOAUT OOy4yeHHE B IIKOJIaX (B HEKOTOPHIX paifoHax
HauMHas ¢ JETCKOro caJa WIM C IMEPBOro Kjacca), Ha PYCCKOM S3bIKE COCTaBIISIETCS JEN0Bas
JOKYMEHTAIUsl, PYCCKMH  SI3bIK  CTAaHOBUTCA NPU3HAHHBIM M  HEOOXOAWMBIM  SI3BIKOM
MEXHaIlMOHAIBHOTO oOmIeHusl. Pycckuil S3bIK OpraHMYHO BXOAMT B HAIMOHAJbHBIE S3BIKH,
BbIpakass HOBBIE TIOHATHS, SKOHOMUYECKHE, KYJIbTypHbIE U COLMAJbHBIE pPEATUHU, TO €CThb
BBICTYIIAET KaK aKpOJIEKT.

B nono0Hoit cuTyanuu s36IKOBOIO B3aUMOJICHCTBUS KaK MPaBUIIO A3BIKK 0€3 roCy1apCTBEHHOIO
CTaTyca MCHBITBIBAIOT CUJIBHOE JABJIEHHE CO CTOPOHBI FOCYJAPCTBEHHOIO, YTO M IPOUCXOAMT C
Jar€CTAHCKUMH sI3bIKaMu. 1 4em fosiblie A3bIK0BOE JaBICHUE, TEM CHUIIbHEE ITOJYUHAETCS CUCTEME
rOCy/IapCTBEHHOI'O SI3bIKa CHCTEMa MECTHBIX f3BIKOB Ha BCEX YPOBHSIX OT (OHETUKH O
CHUHTaKCHCA.

Opnnako (akThl ¢ SI3LIKOBOW CHTYyalluel B Jlarectane JeMOHCTPUPYIOT UHYIO KapTUHY: MECTHBIE
SI3bIKM, Oa3WJIEKTHI, aKTUBHO YCBAaWBAIOT PYCH3MBI, TIPHU STOM pa3ieiauB (YHKIHH POJHOTO H
pyccKoro si3bIKOB. PojHBIC SI3BIKM UCTIONB3YIOTCSI B CBOGH cpefie Kak Ha OBITOBOM ypOBHE, TakK U B
Ka4eCTBE TOCYJAapCTBEHHBIX, H3y4YalOTCAd B IIKOJE, HW3JAIOTCS CJIOBapu M XYJI0KECTBEHHas
nureparypa. Pycckuid sI3bIK MCIIOJIB3YETCS TaK K€ — KaK TOCYIApCTBEHHBIN S3bIK B YUPEKICHUSX,
oOydyeHrne B 0O0Opa30BaTENbHBIX YYPESKICHUAX MPOUCXOAUT HA PYCCKOM S3BIKE, TPH ITOM
HCIIOJIb3YETCS JINTEPATYPHBIN SA3bIK. T€M HE MEHee, PYCCKUM A3bIK KAaK SI3bIK MEKHAI[MOHAJIBHOIO
oOIIIeHNsT JIEMOHCTPUPYET HWHTEPECHYIO KapTUHY pa3BuTus — B JlarecraHe co3maercs CBOM
COOCTBEHHBI BapHaHT PA3TOBOPHOTO PYCCKOTO $3bIKA, HUCHBITHIBAIONINKN CHJIBHOE BIIHSHHE
JTAaT€CTAHCKUX SI3bIKOB Ha (POHETHMUECKOM, JICKCHYECKOM, a 4acTO W Ha IpaMMaTHYECKOM YPOBHE.
JIaHHBI KPEONIM3UPOBAHHBIN SI3BIK CO3MAETCA B OCHOBHOM B Maxaukane, Iie COCpeIOTOYUIIUCH
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IIPEACTABUTENM BCEX HALMOHAIIBHOCTEH, KAaK BJIAJCIOLINX POJAHBIMU SI3bIKAMHU, TaK U HE BJIAJICIOIINX
M3-3a TOrO, YTO POJUIUCH B TOPOJE, HO 3HAKOMBIX C POJHBIM S3BIKOM, TaK KaK [OMa S3BIKOM
OOIIEHUS SIBJISIETCSI POJHOM SI3BIK.

[losiBneHrne JarecCTaHCKOro JHajJeKTa PYCCKOTO S3bIKAa IMOJYYWJIO HACTOIBKO LIMPOKOE
pacnpocTpaHeHHE, YTO HE 3aMETUTh WM HTHOPUPOBATH €ro HEBO3MOXHO, B CBSI3U C 4YEM
HaOJI0AaeTCs HE TOJBKO M3Y4YEeHUE ero Ha HayyHoM ypoBHe (Maromenos, 2010), HO U oTTOp)KEHHE.
Tak, npenomaBarens Jlarectanckoro rocyaapcTBeHHOro mneparormueckoro yHuepcurera C.C.
Kucnunkas nHaumnHaer crathio «OCOOEHHOCTH CJIEHTA JIareCTAaHCKOW MOJIOJIEKU» CIIOBAMH:
«Cornacarcs MOJOJbIe JarecTaHIlbl ¢ YCIOBUSMHU PYCCKOTO f3bIKa HIIM TaK U OyAyT MPOAOJKATh
MOACTPauBaTh €ro Moj| ceds, FPaMOTHOCTh BCE PABHO OCTAHETCS TPAMOTHOCTBIO, O€3rPaMOTHOCTh —
oesrpamoTHOCTRIO» (Kucmuikas, 2017), TeM He MeHee Aajee JelaeT BIOJHE HAyYHbIH aHAU3
JlarecTaHcKoro «cieHra»: «OH (0acecmanckuil ciene — C.M.) yHUKaneH, IOTOMY 4TO IPEACTABIISIET
co00i1 HEeKul S3bIKOBOM CILIAaB, C60O0OHBLIL 0N NPAGUJI U HOPM PYCCKO20 A3bIKA (8blOeieHUe Haule
- C.M.), cMemaHHBII C DKCIPECCUBHOW JIEKCMKOW W CJIOBAaMH U3 HAI[MOHAJIBHBIX S3BIKOB:
aBapCKOro, JapruHCKOTro, JIC3TMHCKOTro, TabacapaHCKOro W T.O. U Jaxe apadbckoro» (Kucnuikas,
TaMm xke).

@oHeTHYECKHH YPOBEeHb pa3rOBOPHOIO pyccKoro s3pika B JlarectaHe Xapakrepusyercs
MHOKECTBEHHOCTBIO BAPHAHTOB B aBapCKOM, JIAKCKOM, JIE3TUHCKOM, KYMBIKCKOM MPOM3HOIIEHUH,
MO3BOJISIOIIEM B PyCCKOH pedn ONpeesInTh 1aXke HAllMOHAJIbHOCTh TOBOPSIIIETO.

Tak, B aBapCKOM IrOBOPE PYCCKOT0 SA3bIKA TIaCHBIE OYIyT BIBOE KOPOUE JIUTEPATYPHBIX PYCCKHX,
Kak Obl peayIUPYsICh, UMEsI [UTHHY PYCCKOTO MEPBOTO MPEIyAapHOrO TIIAaCHOTO 3BYKa, a COTJIACHBIE
OyIyT TMPOM3HOCHUTHCSA BJIBOE CHJIbHEE, OYATO Ha HUX MpUXoauTcsA yaapeHue. M.YU. Ueepunen
numer o0 JTOM CBOMCTBE ABaApCKUX TJIACHBIX, YTO «B aBAPCKOM A3BIKC TJIACHBIC 3BYKHU
MOJIBEPTalOTCS TOJBKO KOJMUYCCTBEHHOW PEIYKIMH, HO HE Ka4eCTBCHHOM, B pe3yJbTaTe YEro
TJIACHBIE COXPAHSIOT CBOM XapakTepHbIl TEMOp, TO €CTh HE IPOUCXOAUT HEUTPATU3ALIUHU TJIACHBIX B
6e3ymapHoM mososkernu (Yeepuues, 2010, 2013).

HMHTOHaIus B 3TOM CJIydac OTpbIBUCTAA, YCTKO BBIACIIAOMIASA OAHO CJIIOBO OT APYTOTO.

B pycckoit peun mapruniieB 3ByK (0) OyaeT MpOM3HOCHTHCS Kak (), Tak Kak B JapTUHCKHX
si3bikax 3BYK (0) orcyrctByer. C Oory0iieHHEeM MPOU3HOCUTCS HE TONBKO 3BYK (), HO M MHOTHE
Ipyrue HelaOualv30BaHHbIE TIJacHble. VHTOHalus JOBepUTENbHAs, pedb 3BYYUT Kak INpu
JpY>KECKOM OOIICHHH.

B pycckoit peun sakiieB 3ByK () MPOM3HOCHTCS KaK CpeIHEe MEKIY IIIaCHBIMH 3ByKamu (a) u
() - (a2). Naunsrnii 38yk M.JI. MycueBa BoiaenseT B (POHOIOTHIECKON CHCTEME JTAKCKOTO SI3bIKA Kak
(dapuHTaIM30BaHHBIA TJacHbI 3BYK (ab) (MycueBa,1998:15). VYiapHble pycCKHe TJIacHbIC
MPOU3HOCATCS BJABOC JUIMHHEE, YeM B CaMOM pPYCCKOM s3bIKe, Oe3ymapHble TJIaCHbIE He
penyupytorcs. VIHTOHAIMS TJIaBHAs, MsTKas, MEJTOJANYHAs, Jake My3bIKalbHas. B peun jaxies
COTJIACHBIC 3BYKH YacTO MOTYT OBITh Ha3aTH30BaHBI.

B peun ne3ruH pycckas pedb TaKKe OTIMYAETCS OT JIMTEPATyPHOH HOPMBI MPOU3HOIICHHS —
3/IeCh TJACHBIC 3BYKH MPOM3HOCATCS OJUHAKOBO IO JUIMTEIBHOCTH, C CHJIOW TMPOU3HOCHTCS
yIapHBIA TJIACHBIA 3BYK, a 3ayJapHbIC TJIaCHbIC COKPAIAIOTCS TaK )K€, KaK U B PYCCKOM SI3BIKE.
OnHaKo CJI0Ba, OKAHYMBAIOIIMECS HA TJIACHBIC 3BYKH, B Pa3rOBOPHOM JIC3THHCKOM 3aBEpIIIAIOTCS
XapaKTEPHBIM 3BYKOM — CMBIUKOM (). JlaHHBII 3BYK MOKET MOSIBUTHCS TAKIKE TPH MPOU3HOIICHUH
PYCCKUX CJIOB, OKQHYMBAIOIIMXCS Ha TJACHBIC (OCOOCHHO YacTO TaKOE SIBJICHUE IMPOUCXOIUT B
CIIOBaX, OKAHYMBAIONIMXCS Ha 3ByK (a). Eme omHa 0COOCHHOCTH JIE3THHCKOTO —SI3bIKa,
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aBTOMATUYECKM BIMSIONIAs HA IIPOM3HOIIEHHWE TJACHBIX B PYCCKOW peuu, - Ha3alu3auus
CIEIYIOIINX Mepel COTJIACHBIM (M) TJIACHBIX 3BYKOB, TaK Kak «IFOOOM INIAaCHBIH 3BYK, 32 KOTOPBIM
CIIelyeT COHOpHBIN (), 3aKpBIBAIOMIMK ... CJIOT, B TOBOPE MOXET OBITh Ha3aJM30BaHHBIM
(A6mypaxmanoBa, 2014).

JlaHHble (OHETHYECKHEe OCOOEHHOCTH BIMSIOT Ha PYCCKYIO pedb HOCUTENIEH aarecTaHCKUX
S3BIKOB, (OPMUpYST XapaKkTepHYIO HWHTOHAIMIO, KOTOpas cpa3y TO3BOJISIET ONpPEICITUThH
HaIMOHAJILHOCTh roBopsmero. M sta 0cOOEHHOCTh TakKe SIBJISAETCS OTIMYUTENbHBIM MPU3HAKOM
JareCTaHCKOTO PYCCKOTO si3bIKa. TakuMm o0pa3oMm, Ha ypoBHE (HOHETUKM MOXKHO BBIICIHTH
HECKOJIBKO KPYIIHBIX BapHaHTOB IPOM3HOLIEHUS B PYCCKOM pe4yM JarecTaHleB: AaBapCKHM,
JIE3TUHCKUH, JAPTUHCKHM, JIAKCKUH.

Ha ypoBHe Jekcuku — GpopMupyeTcs MacT o0IIeJareCTaHCKON JIEKCUKH, CO3aHHbIA U3 CIIOB
pasHbIX JAareCTaHCKUX S3BIKOB, KOTOpbIE CTajlu OOLICYNOTPEOMTEIbHBIMM B PYCCKOW peun
JlarecTaHIIeB.

Yactuna «da» 3aMEHMIIAa B PyCCKON PEUYM JIareCTaHLEB YCUIUTEIbHYIO YaCTUILY, 10-BUAUMOMY,
HMMEIOILYIOCSI B KaKJIOM JAareCTaHCKOM SI3bIK€, O YE€M TOBOPUT YaCTOTHOCTb YaCTHUIBl «Ia» B
MOJIOZIE’)KHOM peur. B pyTysIbcKOM, HallpuMep, A3bIKE CEMAaHTUKA YaCTHULIBI «1a» NEPENacT YacTuLa
«vbiE» (Maxmynosa, 2001).

Yanoa! — 0003HaYECHUE BCETO IJIOXOT0, JTOXKHOIO.

Bababaii — vexnomeTre sl BBIpa)KE€HUSI BOZMYILEHUS U YAUBJIEHUS (U3 aBapCKOTO SI3bIKA).

Yananaxw — ynap 10 rojoBe, UCIOJIb3YETCs] BCEMH HOCUTENISIMU JJareCTaHCKUX SI3bIKOB.

Yacruna ace ecmo (/[acu ecms) — onHO M3 TIOOMMBIX BBIPAKEHHN JareCTaHCKON MOJIOIEKH,
MOJTyYHJIa IHUPOKOE Pa3BUTHE, TPEBPATHBIINCH JaKE€ B CYIIECTBUTEIHHOE - HA3BaHUE PECTOpaHA.
JlaHHast YaCTHIIA CIYKUT BBIPAKEHUIO PeMbI, POKyca COOOIIECHUS:

Amup sce ecms, oH 84epa NOLYYUIL HANANAXD OM OMYA.

B nmnocnenHee Bpemsi naHHas 4YacTHUIla Hayalla BBINOJHATh (QYHKIUIO KOMMYHHMKaTHBHOM,
IpUBJIEKalOIIel BHUMaHUE coOeceIHNKa K TOMY, 4TO Jlasee Oy/eT cKa3aHo:

Ke ecmsb, mebde 3ae6mpa naoo cooupamucs!

Ansa-a! — MexXIOMETHE JUIS BBIPAXXEHHUS BOCXHILIEHUS Mal€HbKUMU JETbMU WIN JE€TEHBIIIAMU
KUBOTHBIX. [Iponcxoaut usz mexaometus [ vapati, IPUCYTCTBYIOIIETO B Jar€CTAHCKUX SI3bIKAX.

Yii-a-a! — mexxnomeTue s BRIpaXXECHUS YAUBIEHUS (M3 KYMBIKCKOTO SI3BIKA).

Xvunca buannae! Caxnu! Hyw! Apadewt! — 5T0 3aCTONBHBIE MOXENAHUS HA HECKOJIbKHUX
JAreCTAaHCKUX S3bIKaX, W3BECTHBIC KaXKIIOMY JarecTaHIly, - B KaKOW Ss3BIKOBOH cpene Oyjer
MIPOXOJIUTH 3aCTOJIbE, TaM U yrnoTpeonsiercs (Xvunca buannae! — y nakues u nakuamu; Caxiau! —
aBapIlaMH Be3Jle W HOCHUTEISIMH JPYTUX S3BIKOB B aBapckoi aymuropuwn; Hyw! — HOCHTEISIMH
SI3BIKOB JIE3TUHCKUX HAPOJTHOCTEH; Apadewt! — napruHuaMu B JII000H ayAUTOPHH).

CrnoBa xabapur (xabap — mpsiMOe 3HAUYEHHWE — HOBOCTH) «HEJOCTOBEPHBIE CBEICHUA», axud
«ICHBTHY, yUbl «OpaT», OUXbUHYU «MYKIIHA, OOTATBIPB, MOJIOCI U JIp.,

Jle! Ho!(«ii») — 7T0 BechMa YacTOTHBIE OOPAIIEHNS K MyKUHHAM (7e!) ¥ KeHIMHAM (1io!) u3
aBapCKOTo S3bIKa, UCIOJB3YEMbIC HE TOJIBKO aBapliaMu, HO M BCEH MaxauyKaJIMHCKON MOJIOJICKBIO —
HOCHTEIISIMU BCEX JIar€CTAHCKHUX S3BIKOB. HocHTEeNn aBapCKUX S3BIKOB OOpPAIIAIOTCS C JTaHHBIMH
KOMMYHHKATHBHBIMH CJIOBAMH K HOCHUTEIISIM JTFOOOH HAIIMOHAIBHOCTH. M eciiu B aBapCKUX SI3bIKaX
JaHHBIE CJIOBA MCTOJB3YIOTCS B Ka4eCTBE MPOCTHIX OOpalleHuii — KOMMYHHKATUBHBIX CJIOB, TO B
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AArecCTaHCKOM  BapUAaHTC PYCCKOro s3bIKa CJIOBa IIOJy4YarOoT <cmi¢ OAHY CeMy — CEMY

«JarcCTaHCKOCTHU», HOHHCPKHYTOﬁ MMPUHAJIC)KHOCTHU K Z[areCTaHy.

B nmarectanckoM pycCKOM SI3bIKE UMEIOTCS CJIOBA, KOTOPHIE CUUTAIOTCS MOTEHIIMANbHBIMU. Tak, B
JUTEPATYPHOM PYCCKOM SI3bIKE BpeMs B T€UECHHE JIHS 0003HA4YaeTCsl TAKUMHU CIIOBAMU KakK yYmpom,
seuepom, 8 00eo. JIBa U3 MpUBEIEHHBIX CJIOB 00pa3oBaHbl Mpu nomoiu cyhdurca —om. [laHHbII
cyhduKc B JareCTaHCKOM PYCCKOM SI3bIKE MIPUCOCTUHICTCS U K TPETHEMY CIIOBY: BMECTO HApeUus 6
06e0 31ech  00pa3oBaHO  CIIOBO  00e00M, KOTOpPOE SBIAETCS  OOIIENPHU3HAHHBIM U
obmeynoTpeduMbiM ciioBoM B Jlarecrane. [IpuuemM HenmuTepaTypHOCTh, MCKYCCTBEHHOCTH 3TOTO
HOBOT'O Hapeuus Jake He OLIYIIAeTCs B CUITy BHICOKOM YaCTOTHOCTH.

B TonkoBom cnoBape pycckoro sizbika C.M. OxkeroBa cloBO uyms MMeeT CEMaHTHKY «1. e/iBa,
ene; 2. Hemnoro, cnerka; 3. Kak Tonpko, cpa3y Bciies 3a 4eM-HHOYIb». B marectaHCkOM pyccKoM
S3bIKE JTAHHOE CJIOBO MMEET €lIe OJIMH BapUaHT — Yymb-Ka, NPUOOPETIINN elle OAHY CeMy K
MIPUBEJICHHBIM BBIIIIE: COBCEM UYThb-UyTh; COBCEM CIIETKa.

JIeKCHKH PYCCKOTO s3bIKa JJIsi OOO3HAYEHMs CTEIEHH POJCTBA B JIareCTAHCKOM JIMAJIEKTE
PYCCKOTO sI3bIKa OKa3aJI0Ch HEIOCTaTOYHO, YTOOBI BBIPA3UTh BCE OCHOBHBIE MOHSTHUS 1areCTaHCKOTO
MeHTanurera. JKensl OpatbeB B Jlarectane — 310 oco0asi poJACTBEHHAs! CBA3b, MOJpa3yMeBarOIIas
OOIIHOCTh MHTEPECOB, B3aWMOIIOMOIIb BO BCEM, OOLIYI0 3a00Ty O CEMbe M POAMTEISIX MyXa. B
JIareCTaHCKUX SI3bIKaX B KaXKIOM HMeEETCs JiekceMa — 00O3HaueHUe aHHOTO THUIIA POACTBEHHBIX
oTHOWEHUH. Tak, Harpumep, B pyTYJIbCKOM SA3bIKE JaHHBIM THUII OTHOILIECHU HA3BIBACTCS CEOUBAH.

OnHako o0mIeIareCTaHCKUM CTaJI0 CIIOBO @OCYH M3 KYMBIKCKOTO SI3bIKa, K KOTOPOMY JT0OaBJICH
pycckuit cybbukc —k(a), Mo-BUAUMOMY, AJIi OTHECEHHS CJIOBa K XEHCKOMY POy, TaK Kak B
PYCCKOM $I3BIKE JIEKCeMa afcyH 10 MOPQOJIIOTHUYeCKOMY O(DOPMIICHHIO MOXET OBITh OTHECEHa K
MYXXCKOMY POJy, - CIIOBO @afCyHKa Kak 00O3HAYeHHE CTENEHH POACTBA MEXIy KeHaMu OpaTbeB
uMeeT cBOOOIHOE YIOTpeOIeHHE B Tar€CTAaHCKOM JIHAJIEKTe PYCCKOTO S3bIKa. A Tak Kak Cpelu KeH
OpaTheB TaKXe CYIIECTBYIOT OTHOIIEHHUS MOJYMHEHHOCTH W JKEHY cTapliero Opara oO0s3aHbI
CITyIIaThCs JKEHBI BCEX OCTAIBHBIX OpaTheB, TO IMOSBWIOCH B JIATECTAHCKOM PYCCKOM SI3BIKE U
MIOHATUE cmapuias adcynka, 0003HavaOIIEe BEICOKOE MOJI0KEHUE CPEU IPYTUX AOCYHOK.

Kpome Toro, B marecTaHckoM BapHaHTE CYIIECTBYIOT U3BECTHBIE BCEM CIIOBA M BBIPAXKECHHS Kak
U3 JarecTaHCKUX, TaK M WX apabCKoro S3bIKOB JJs 00O3HAUEHUS HAIIMOHAIBHBIX MPa3JIHUKOB,
PEIUTHO3HBIX peallnii, MPEeIMETOB HAIIMOHALHOW ONIXKIIBI THUTA: Ypasd, baupam, Haepy3-oatipam,
caoaxa, yepkecka, Xunoxcan (KUHxKamn), kemep (CepeOpsIHBIN TOSC), pY3MAH U T.J.

Ha cuHTakcu4eckoM YpOBHe B JIare€CTAaHCKOM JHAJIEKTE PYCCKOTO S3bIKa HaOI0NaloTCs
M3MEHEHHsI B TIOCTPOCHHUU TpeIoKeHHs. ECTi B HOMHMHATHBHOM PYCCKOM SI3bIKE HEHTpabHBINA
nopsanok cioB SVO — cyOBeKT — Mpeaukar — OOBeKT, TO B IPraTUBHBIX JAreCTAHCKUX S3bIKaX
nopsaok cioB SOV — To ecTh CyObEeKT — 00BEKT — MpeAuKaT. B COOTBETCTBUU € 3TUM CTPOSITCS U
MPEUIOKEHUS B TareCTAHCKOM PYCCKOM JTHAJIEKTE:

S npyra ysunern;
MpI x71€0 Kynuiu;
Mps1 06€10M B KHHO XOJWJIH U T.JI.

Eme oaHa 0coOEHHOCTh NOCTPOEHHUS TMPEAJIOKEHUN B JIAar€CTAHCKOM PYCCKOM SI3BIKE —
MapruHajbHas yJaJIeHHOCTh CyOBbEeKTa M IMpeIuKara, KOrja BCe OCTaJIbHBIE YJICHBI KOHCTPYKIIHMU
pacnoJiararoTcsi BHyTpy HUX.

[IpuBenem mpumep U3 pyTYJIbCKOTO S3bIKA:
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Puxvueme u30v1 0udowt wiyo kumabd

PyKusT — 3pr.n. MOR-UM.II. OTEL-TIPUTSDK. OpaT-MPUTSIK. KHATA-UM.II.
XbIHUMewOe Kbblle 2baAbdc blpU

JETH-a-3CC. YNTATh-UM.U. CJIENaTh-UH(. TaTh-TIPOIIL.

Pykusit 3acraBuiia geTeil mpoYnTaTh KHUTY OpaTa MOETo OTIa.

B pycckoli peun JaHHO# Mpeiokenne OyaeT 3By4aTb TaKUM 00pa3oMm:
Pykust Mmoero otiia Opara KHUTY JIeTei YUTATh 3aCTaBUIIA.

WNnun npennoxenue —

T'va u3061 OUO0bL ULYO OYX UUBU

OH- UM.II. MOW-UM.II. OTCH-TIPUTSDK. OPAT-MIPUTSIK. CBIH-UM.II. €CTh-HACT.
B JINTEPATYPHOM BapUaHTE JOJDKHO OBITh O()OPMIICHO KaK:

370 cbIH OpaTa MOEro OTIa.

B narecranckom BapraHTE PyCcCKOTO SI3bIKa MPEUIOKEHUE OyIET MOCTPOSHO TAKUM 00pa3oM:
Omo moezo omya bpama cui.

Takum 00pa3zom, B PasrOBOPHOM PYCCKOM SI3bIKE€ B MOJMAITHUYECKOM JIar€CTAHCKOM PErvoHe
CJIOXKWJIUCh CBOM 3aKOHBI, OTJIMYAIOUIME PeYb OT HOPM JIMTEPAaTYpHOIO sA3bIKA. JTO HE SABIAETCA
HErpaMOTHOCTBIO, OLIMOKOW MJIM MpeIHaMEPEHHbIM HCKakeHHeM peuu. lIpuBeneHHble N3MEHEHUs
Ha BCEX YPOBHSX s3blka — (POHETHUYECKOM, MOP(OIOTHUECKOM, CUHTAKCHUECKOM M JIEKCHYECKOM,
00yCIIOBJIEHHbIE OCOOCHHOCTSIMU 3PTaTUBHBIX S3bIKOB, — IO3BOJISIIOT HPEANOJIOKUTh pPa3BUTHE
JIareCTaHCKOro JUalIeKTa pyCCKOTO SI3bIKa, CBOEOOPA3HOI0 ME30JIEKTA.

O,Z[HaKO CJICAyeT OTMCTUTL, UYTO TIpU BCCX IIPUBCACHHBIX U3MCHCHUAX pYCCKOﬁ peuu,
MPOACMOHCTPUPOBAHHBIX ITPUMEPAMU, TJTIABHOC OTIIMIUC 3pl"aTPIBH01>i CHCTE€MBI OT HOMUHATUBHOMN —
HaJIMYHUC TMajcxa aKTHBHOI'O Cy6”b€KTa — DOPraTuBHOTO IaacXa HaM II0Ka HCE YIaJI0Ch
Ba(l)I/IKCI/IpOBaTL B pYCCKOﬁ peun JarcCTaHieB, XOTA 3TO OJHA U3 CAMBIX XaPAKTCPHBIX UCPT A3BIKOB
OpPTraTUuBHOIO CTPOH.
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